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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Mejju 2014
li temenda d-Decizjoni 2011/166/UE li tistabbilixxi x-SHARE-ERIC

(2014/302/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 723/2009 tal-25 ta’ Gunju 2009 dwar il-qafas guridiku Komuni-
tarju applikabbli ghal Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC) ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 11(1)
tieghu,

Billi:

(1)  L-Istharrig dwar is-Sahha, it-Tixjih u I-Irtirar fl-Ewropa bhala Konsorzju Ewropew ghal Infrastruttura ta’ Ricerka
(SHARE-ERIC) gie stabbilit permezz tad- Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/166/UE. (3

(2)  L-Istatuti tax-SHARE-ERIC annessi mad-Decizjoni 2011/166/UE jipprovdu ghat-trasferiment tas-sede statutorja
mill-Olanda lejn il-Germanja malli d-dikjarazzjoni mehtiega skont il-punt (d) tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament
(KE) Nru 723/2009 hija pprovduta mill-awtoritajiet Germanizi.

(3)  Bhala rizultat tad-dikjarazzjoni pprovduta mill-Germanja, ix-SHARE-ERIC ipprezentat, fil-21 ta’ Settembru 2013,
il-proposta tal-Kummissjoni li temenda l-Istatuti taghha skont I-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE) Nru 723/2009.

(4)  Diversi emendi, inkluz l-emenda b’kunsiderazzjoni ghat-trasferiment tas-sede statutorja ghall-Germanja, dahlet fis-
sehh skont I- Artikolu 11(4) tar-Regolament (KE) Nru 723/2009.

(5)  Emendi ohra li jispecifikaw sjieda u tixrid ta’ dejta ta” SHARE-ERIC u li jimkodifikaw ezenzjonijiet mit-taxxa bhala
rizultat tat-trasferiment tas-sede lill-Germanja jirrikjedu l-approvazzjoni tal-Kummissjoni.

(6)  Il-mizuri stabbiliti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 20 tar-Regolament
(KE) Nru 723/2009,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Istatuti tax-SHARE-ERIC annessi mad-Decizjoni 2011/166/UE huma emendati skont l-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
TI-President
José Manuel BARROSO

() GUL 206, 8.8.2009, p. 1. .
() Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/166/UE tas-17 ta’ Marzu 2011 li tistabbilixxi x-SHARE-ERIC (GU L 71, 18.3.2011, p. 20).
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ANNESS

L-Istatuti ta’” SHARE-ERIC huma emendati kif gej:
1. L-Artikolu 11(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(2)  SHARE-ERIC huwa sid l-Istharrig u d-dejta kollha tieghu, inkluzi z-zidiet ¢certifikati minn SHARE, meta- u
paradejta u kull fajl tal-indirizzi u tal-holoq, u tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali kollha li johorgu mit-thejjija u
mit-tmexxija tal-istharrig.”

2. L-Artikolu 12(1) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(1)  SHARE-ERIC ghandu jxerred id-dejta migbura wara t-tindif, l-imputazzjoni, u d-dokumentazzjoni tad-dejta u
wara li jitqiesu l-ligijiet tal-privatezza internazzjonali u nazzjonali, minghajr dewmien lill-komunita xjentifika.”

3. L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(a) I-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4)  Ezenzjonijiet mit-taxxa bbazati fuq il-punt (g) tal-Artikolu 143(1) u l-punt (b) tal-Artikolu 151(1) tad-
Direttiva 2006/112/KE u skont l-Artikoli 50 u 51 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 282/2011 (¥) ghandhom japplikaw ghal xiri ta’ oggetti u servizzi li huma ghall-uzu uffi¢jali minn SHARE-
ERIC, jinxtraw u jithallsu minnha u li ghalihom l-ammont tal-VAT li ghandu jigi rrimborzat jagbez total ta’
EUR 25 ghal kull fattura. L-akkwist li jsir mill-membri individwali ma ghandux jibbenefika minn dawn l-ezenzjo-
nijiet.

L-ewwel subparagrafu m’'ghandux japplika, madankollu, jekk ikollu effett li jikkaguna distorsjoni tal-kompetiz-
zjoni.

() GUL77,23.3.2011,p. 1"
(b) Huma mizjuda l-paragrafi 5 u 6 li gejjin:

“(5)  Prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa kif definit fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva tal-Kunsill
2008/118/KE (*) jistghu jinghataw ezenzjoni mill-hlas tad-dazju tas-sisa skont il-punt (b) tal-Artikolu 12(1) ta’ dik
id-Direttiva sakemm dawk l-oggetti tas-sisa jkunu mahsuba esklussivament ghall-uzu uffi¢jali ta® SHARE-ERIC u
huma akkwistati u jithallsu minnha.

L-ebda ezenzjoni minn hlas ta’ dazji tas-sisa ma ghandha tinghata ghal oggetti tas-sisa mahsuba ghall-uzu perso-
nali ta’ impjegati ta’ SHARE-ERIC jew ta’ partijiet terzi.

(6)  Dazji mhallsa fuq prodotti ta’ energija u elettriku kif definit fil-punt (a) tal- Artikolu 1(1) tad-Direttiva
2008/118/KE jistghu jigu rimborzati skont il-punt (b) tal-Artikolu 12(1) u I-Artikolu 12(2) ta’ dik id-Direttiva
sakemm dawk il-prodotti tal-energija u l-elettriku jkunu mahsuba esklussivament ghall-uzu uffijali ta’ SHARE-
ERIC u huma akkwistati u mhallsa minnha, u li l-ammont tad-dazju jagbez total ta’ EUR 25 ghal kull fattura.

L-ebda ezenzjoni mid-dazju ma ghandha tinghata fuq il-prodotti tal-energija jew tal-elettriku mahsuba ghall-uzu
personali tal-impjegati ta” SHARE-ERIC jew ta’ partijiet terzi.

() GULY, 14.1.2009, p. 12



	DEĊIŻJONI TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI tas-27 ta' Mejju 2014 li temenda d-Deċiżjoni 2011/166/UE li tistabbilixxi x-SHARE-ERIC (2014/302/UE) 

